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(OJ L 199, 31.7.2007, p. 40)

LANGUAGE concerned: DE

PROCEDURE APPLICABLE according to the Council Statement of 1975.
(The procedures are explained in Council document 5980/07 JUR 49, available in the official

languages, together with a translation of the structure of this cover page)

— Procedure 2(b) (obvious error in one language version)

TIME LIMIT for the agreement of the Presidency and of the European Parliament (in case of acts
adopted under the ordinary legislative procedure): 8 days

Any observations regarding this corrigendum should be notified to the Presidency:
Mrs. Demetra Kalli and Mrs. Anna Marcoulli:
e-mail: dkalli@law.gov.cy
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ANLAGE
BERICHTIGUNG

der Verordnung (EG) Nr. 864/2007 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 11. Juli 2007

iiber das auf auBervertragliche Schuldverhéltnisse anzuwendende Recht (,,Rom II)
(ABL L 199 vom 31.7.2007, S. 40)

Seite 41, Erwédgungserund 17 Satz 2

Statt:

"(...). Daher sollte auch bei Personen- oder Sachschidden als Staat, in dem der Schaden eintritt, der
Staat gelten, in dem der Personen- oder Sachschaden tatsdchlich eingetreten ist."
muss es heiflen:

"(...). Daher sollte bei Personen- oder Sachschidden der Staat, in dem der Schaden eintritt, der Staat

sein, in dem die Verletzung erlitten bezichungsweise die Sache beschidigt wurde."
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